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September 17, 2012 - Ottawa South 
MP David McGuinty joined a team of 
experts sent to Ukraine to assess the 
country�s upcoming parliamentary elec-
tion. McGuinty is a member of a U.S.-
based National Democratic Institute 

(NDI) del-
egation which 
was sent to 
check out the 
country�s elec-
toral condi-
tions ahead of 
national elec-
tions on Oct. 
28. The MP 

was joined by Christine Todd Whitman, 
the former Governor of New Jersey 
and four other delegates, a group that 
included international election experts, 
for a week-long review of the condi-
tions and preparations in place for the 
election.

McGuinty said that being part of 
the delegation is a great honour and 
privilege.

�I have met a few people in my own 
riding who are originally from Ukraine 
and they tell me they are very worried 
about the state of Ukrainian democracy 
and whether the rule of law will thrive 
and whether or not this election will be 
conducted impartially, fair and transpar-

ent,� he said.
The delegation will meet with elec-

tion and government officials, political 
competitors, civil society organizations, 
and the media to gather information 
about the country�s election process.

�It is an opportunity for me to con-
tribute to something meaningful (to) the 
Ukrainian electoral environment, but at 
the same time learn from it and bring 
Canadian experience to bear in very 
practical ways,� added McGuinty.

The delegation will release a report 
highlighting its findings at the conclu-
sion of the mission. The report will look 
at Ukraine�s existing legal framework, 
how the election was run, the political 
environment for the campaigns, and 
whether there was any intimidation or 
harassment of candidates.

It will also highlight legal mecha-
nisms available for any problems during 
the election and possible future reforms. 
�It is going to be important to report out 
to the world,� said McGuinty.

The deployment of 500 Canadian 
election observers will help assess the 
credibility of the elections in Ukraine, 
including steps in the months leading up 
to the elections. It will also observe vot-
ing day conditions and procedures of the 
Oct. 28 election. (Submitted by Eddie 
Rwema to YourOttawaRegion.com) 

MP McGuinty Helps 
Assess Ukrainian 
National Elections

Ottawa South MP 
David McGuinty

(RFE/RL) - A senior U.S. official has 
warned that Ukraine’s parliamentary 
elections next month risk falling short 
of democratic standards and further 
damaging the country’s ties with the 
West. Deputy Assistant Secretary of 
State Thomas Melia, speaking at a con-
ference in Ukraine’s Black Sea resort 
of Yalta, said significant steps were 

required to ensure the October 28 poll 
would free and fair.

A day earlier, EU officials in Yalta 
expressed a dim view of Ukraine’s 
democratic progress under President 
Viktor Yanukovych, saying the case 
of jailed opposition leader Yulia 
Tymoshenko remains a stumbling block 
to good relations.

Meanwhile, Russian officials at 
the Yalta conference urged Ukraine to 
join the Moscow-led customs union 
or continue to face high energy prices. 
Ukraine has resisted such an alliance in 
favor of closer ties with the EU. (Based 
on reporting by Reuters and AP)

Kyiv Comes Under Pressure 
from West and Russia in Yalta

14-16 вересня в Торонто уже 16-ий раз проходив найбільший у 
Північній Америці щорічний український фестиваль Bloor West Village 
Toronto Ukrainian Festival. Щороку організаційний комітет фестивалю 
визначає переможця за краще представлення на параді. Цьогоріч ним 
стала Українська Кредитова Спілка, яка з великим творчим хистом 
підготувала свою презентацію. На чолі колони УКС їхав великий відкритий 
автомобіль із штучним яскравим деревцем. Тут же перебували головні 
гості фестивалю – легендарна група з України “Воплі Відоплясова” на 
чолі з Олегом Скрипкою в оточенні молоді та дітей. Поряд з водієм сидів 
головний управитель Української Кредитової Спілки Тарас Підзамецький, 
а в численній колоні йшли працівники УКС.

Репортаж з українського фестивалю читайте в наступному числі 
“Нового Шляху”. 

Українська Кредитова Спілка 
здобула нагороду 

на фестивалі в Торонто

СКУ провів свої Річні 
Загальні Збори у Греції

Учасники Річних Загальних Зборів СКУ біля пам’ятника Т. Шевченкові у м. Зографу 
у Греції

7-9 вересня 2012 р. у м. Анависсос у Греції пройшли Річні Загальні Збори 
Світового Конгресу Українців (СКУ).
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The first anniversary of the creation 
of the Canadian Group for Democracy 
in Ukraine provides an opportunity to 
list achievements and set out future 
goals and action plans.  Established in 
Summer 2011, the Group has distin-
guished itself as an opinion leader in 
applying Canadian democratic values to 
the political situation in Ukraine.

The Group was formed in response 
to a call from members of Ukraine�s 
political opposition to assist in their 
resistance to the systematic persecu-
tion and incarceration of their mem-
bers by the regime of President Viktor 
Yanukovych.  Yuriy Lutsenko, the 
former Minister of Internal Security 
had been languishing in prison for 
some six months and there was a dan-
ger that the key Opposition Leader, 
Yulia Tymoshenko, would be next.  As 
discussions with established diaspora 
organizations failed to yield results, the 
newly-formed Group responded by:
� Obtaining an official invitation from 
Canada�s Leader of the Liberal Party, 
Bob Rae for Yulia Tymoshenko to visit 
Canada and present the political situa-
tion in Ukraine to appropriate authori-
ties here.  Before this could take place, 
Ms. Tymoshenko was on �trial�; 
� Organizing and disseminating globally 
the Open Letter from Canada�s former 
ambassadors and other senior officials to 

Prime Minister Stephen Harper calling 
for intervention in Ms. Tymoshenko�s 
politically motivated trial;
� Holding three demonstrations in front 
of the Consulate of Ukraine in Toronto 
to protest the incarceration of Ukraine�s 
political opposition leaders.  The dem-
onstrations obtained considerable media 
coverage in Ukraine and elsewhere, and 
were the only organized protest mount-
ed by Canada�s Ukrainian diaspora;
� Obtaining Prime Minister Harper�s 
written intervention with President 
Yanukovych regarding Ms. 
Tymoshenko�s trial and the need to 
adhere to the rule of law.  The Prime 
Minister�s letter received wide interna-
tional attention and was followed by 
similar interventions from other demo-
cratic Heads of State;
� Sending an Open Letter on 
International Women�s Day March 2012 
to women, and church, academe and 
human rights groups globally calling on 
democratic leaders to maintain pressure 
on the Yanukovych regime to free Yulia 
Tymoshenko, Yuriy Lutsenko and other 
opposition leaders in the manner used  
in liberating Myanmar�s Aung San Sui 
Kyi and Nelson Mandela.  Specifically, 
to nominate Ukraine�s political prison-
ers for honorary university degrees, 
human rights, �person-of-the-year� 
and other awards as well as to hold 

protests and use other means to ensure 
their plight is constantly in the public 
eye.  The letter-writing campaign was 
supported by the World Federation of 
Ukrainian Women�s Organizations and 
others. Zhenya Tymoshenko, the ex 
Prime Minister�s daughter, met with 
Ms. San Sui Kyi who called on global 
support for Ukraine�s key Opposition 
Leader;
� Sending a letter to Canada�s Minister 
of International Aid and Co-operation 
requesting a visit with Ms. Tymoshenko 
and other incarcerated opposition 
leaders during the official trip.  Now, 
Canadian parliamentarians visiting 
Ukraine make a point of visibly sup-
porting Ms. Tymoshenko, Mr. Lutsenko 
and others;
� Sending letters of appreciation to 
Minister John Baird and members of 
the parliamentary group for their pro-
democracy position on Ukraine and 
urging President Yanukovych to stop 
the black mark against his regime - the 
systematic elimination of opposition 
members; and
� Sending letters to the President of the 
Ukrainian Canadian Congress urging 
visible support for Ms. Tymoshenko 
in Ukraine when on official visits and 
with Ukrainian-Canadian ex-pats, as 
well as, in Canada especially during the 
protracted appeal process.

Links to copies of the letters, and 
other information, are available at http:
//blackseahall.ca/cgdu/CGDU_120224_
Eng.docx and on the Group�s Facebook 
https://www.facebook.com/groups/
cg4du.

Last year, Group members engaged 
numerous Canadian and international 

CDGU Marking First Year of Activities
main street, social and community 
media to support Canada�s official posi-
tion on Ukraine; censoring the regime�s 
backsliding on democracy.  Public and 
private meetings were held in Ottawa, 
Toronto, Winnipeg, New York, and 
other North American cities stressing 
the need to support Ukraine�s nascent 
democracy by working with govern-
ment, human rights, women�s and other 
democracy-minded groups.

There is much further work to be 
done.  The Group invites democratic-
minded friends to join in the cause of 
freedom in 2012-13 by:
� Applying for human rights awards for 
Yulia Tymoshenko et al.
� Increasing actions with women�s orga-
nizations to make Yulia Tymoshenko 
their �Woman of the Year�.
� Increasing media action in particular 
main street op-eds and letters to the 
editor.

The Canadian Group for Democracy 
in Ukraine is a Canada-wide virtual 
organization.  Its membership com-
prises individuals committed to promot-
ing a democratic way of life in Ukraine 
akin to the one experienced in Canada 
and other Western states.  The Group 
warmly welcomes individuals wish-
ing to contribute.  At present, we are 
looking for people to work the media 
and liaison fields.  If you are available 
occasionally for several hours, please 
contact us at CGforDU@gmail.com

 Canadian Group for Democracy 
in Ukraine

Press Release 

Чи Ви потребуєте 
допомоги адвоката?

Ми можемо Вам 
допомогти.

Подзвоніть до нас за приємною і професійною обслугою

Тарас Грицина   Петро Гамівка

More than one hundred years ago, Ukrainian settlers began to build their farms and 
towns on land that had traditionally been the homeland of First Nations and M�tis 
peoples in Alberta. Now, the descendents of those Ukrainian settlers also call this 
land home.

For a long time, the Ukrainian settlers told the story of their first contact with 
the Aboriginal peoples, who were in fact their neighbours and helped them survive 
the first harsh years. But it has been a long time since any of us have heard these 
stories. To commemorate this relationship based on a shared bond with the land 
(zemlya in Ukrainian), never officially acknowledged by our respective communi-
ties, we invite the community to an Aboriginal/Ukrainian-Canadian ceremonial 
exchange of gifts to give thanks (Nanaskomun in Cree) and to renew an old friend-
ship.

Event co-facilitators are Myrna Kostash, writer, and Sharon Anne Pasula, MA, 
Cultural and Spiritual Resource Person. 

The event will be held on Sunday, September 23, 2012, 2-4:30 pm. at St. 
Faith�s & St. Stephen the Martyr Anglican Church, 11723 � 93 Street, Edmonton 
AB

Renewing Friendship: 
Zemlya/Nanaskomun
Give Thanks for the Land � 
Aboriginal/Ukrainian-Canadian 
ceremonial exchange of gifts in 
Edmonton
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News from Ukraine these days 
mostly centers on the upcoming 
election, the failing economy, 

the jailing of political opponents, or 
President Yanukovych�s latest hedo-
nistic excesses.  While these are all no 
doubt worthy of serious attention, there 
is much other news that may not be 
quite as important but which has piqued 
my interest, nonetheless.

For instance, there is a high-level 
gathering currently going on in Yalta 
involving political leaders and experts 
from Ukraine, Russia, and many 
European countries (Yalta European 
Strategy Conference) which is pro-
ducing no end of comments that will 
no doubt raise a few eyebrows if not 
outright giggles.  For instance, on the 
opening day, Ukrainian Prime Minister 
Mykola Azarov in his remarks was 
quoted as stating that �he was not 
satisfied with the results of measures 
being taken to tackle corruption�.  As 
my cousin Hryts from Pidkamin would 
say, that is like the fox complaining 
that the measures being taken to pro-
tect the chickens in the henhouse are 
inadequate.  

My favourite quote from this con-
ference though, was by Andrei Kostin, 
one of Russia�s leading bankers, who 
commented that �Europe offers love to 
Ukraine with strings attached, whereas 
Russia�s love would be unconditional�.  
How he could say that with a straight 
face is a miracle to me, considering that 
he is surely aware that Russia�s �love� 
for Ukraine over the past century has 
led to the untimely extermination of 
some tens of millions of Ukrainians.  I 
guess his ilk have trouble differentiating 
between love and hate.

There were some even more 
interesting comments coming out of 
an economics strategy meeting held 
in Dnipropetrovsk recently involving 
President Yanukovych and his govern-
ment ministers.  It has been reported 
that when Economics Minister Petro 
Poroshenko pressed the President to 
undertake measures to regulate cer-
tain aspects of trade with Russia, the 
President lost it and threatened to �tear 
off� the heads of ministers who engaged 
in political intrigue in the run up to the 
October parliamentary elections. When 
Poroshenko continued, Yanukovych 
replied with an old Russian aphorism 
that essentially says that �a poor dancer 

always blames his testicles as getting in 
the way.�  Such is the state of political 
wisdom according to Yanukovych.

In other news, some 25,000 Hasidic 
Jews of the Breslover sect from all over 
the world are descending on the town of 
Uman (population 85,000) to celebrate 
Rosh Hashannah in the birthplace of 
their spiritual leader Rav Nachman 
of Breslov who died here in 1810.  
Although this annual pilgrimage is the 
only significant event that takes place in 
this otherwise unremarkable and sleepy 
town and is the major income source for 
some townspeople, most of the town�s 
predominantly Ukrainian population 
look upon this invasion of devout and 
traditionally garbed Hassidim with 
some unease.  

A three-acre tented catering com-
pound is being set up to feed the pil-
grims (kosher food of course).  Some 
20 tons of meat, including almost 
14,000 chickens, as well as mountains 
of bread, rice and vegetables have been 
stockpiled.  Ritual slaughterers have 
been imported from Israel to insure that 
the meat is certified �glatt kosher�.  It 
is estimated that some 192,000 chal-
lah rolls will be consumed during the 
celebrations.

Lastly, Radio Free Europe is 
reporting that the city of Lviv has been 
afflicted of late with a serious olfactory 
problem � i.e. the city stinks.  In recent 
months, the smell in certain parts of the 
city has become so bad that residents are 
wearing facemasks and keeping chil-
dren and those suffering from asthma 
indoors.  Apparently the smell, a combi-
nation of sulphurous odours, chemicals, 
pollution, and the smell of sewage has 
been getting worse. City dwellers are 
getting increasingly angry and frus-
trated by the lack of any government 
action to remedy the situation.  There 
have been growing demonstrations in 
front of Lviv�s City Hall by residents 
anxious to �air� their grievances.

Experts say that the problem is 
being caused by the lack of any controls 
on industrial pollution as well as an old 
and crumbling sewage infrastructure.  
Apparently, the city authorities have 
engaged Polish experts who have in 
recent years dealt successfully with 
similar problems in several of Poland�s 
major cities.  No doubt, they will bring 
some common �scents� to bear on the 
problem.

Something Smells 
in Ukraine

By Oksana Bashuk Hepburn
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Uncle Ilko is ticked-off with events 
in Ukraine.  No way would he con-
sider attending an embassy or consul-
ate celebration:  they have a job to 
do and so do democrats, especially 
Ukrainian Canadians and that is not 
�to give comfort to the enemy�.  We 
attended the UCC�s 21st Anniversary 
of Independence event to hear Canada�s 
politicians. 

The Conservatives came out in 
force - the Minister of Foreign Affairs, 
his Parliamentary Secretary, Chair of 
the Parliamentary Friends of Ukraine.  
Clearly, they want Ted Opitz, who 
won over Borys Wrzesnewskyj by 
26 votes, to win should there be a bi-
election in Etobicoke Centre.  He, too, 
attended.  The ruling is expected later 
this fall.

�How were they, Vujku?�
�Good.  Politicians understand 

the issue in Ukraine: it�s one law for 
President Viktor Yanukovych and his 
cronies; another for Ukrainians, 
especially the Opposition.  I applaud 
Canada�s position: no free opposition; 
no trade.�

�What about Canada�s interest in 
trade with Russia and the camaraderie 
in Vladivostok?�

�Let�s talk about that.  Canada�s 
message needs tightening.  We can�t 
expect to get anywhere by talking 
out of both sides of our mouth.  Putin 
(President) sees through this and expects 
trade to trump law and justice.  We must 
keep up the pressure.�

Alas, it was missing this sum-
mer.  The Kyiv Patriarch was shunned 
by the Ukrainian Orthodox Church of 
Canada.  Rationalized as adherence to 
rules, it was seen by most as kowtowing 
to Moscow�s demands: no independent 
church for Ukraine.

Nor were there demonstrations in 
support of the Canadian government�s 
call to free Ukraine�s political opposi-
tion leaders.  Other than statements, 
the Ukrainian Canadian Congress has 
failed to hold or endorse demonstra-
tions fearing, apparently, that �mixed 
messages� would undermine �good 
relations� with Canada�s government.  
Ludicrous!  Such demos would put 
pressure on President Yanukovych and 
support Canada�s, indeed, the West�s 
position: the incarceration of opposition 
leaders in Ukraine is politically moti-
vated.   Yes, there was a demo protest-
ing Russian as a regional state language, 
but as any Political Science 101 student 
knows, a government in power can leg-
islate whatever it wants.  It did: wrong, 
but legal.   However, failure to abide 
by the rule of law, as in the case of the 
incarcerated, is illegal.  Somehow, the 
distinction was lost on diaspora think-
ers.

�Watch them.  They will continue 
�legally� legislating the end of Ukraine 
and march with Russia towards an 
empire that will make the Cold War 
seem like dress rehearsal.   The dias-
pora has done too little too late.  Yuriy 

Lutsenko is going to the penal colony 
for nada!  Yulia Tymoshenko is being 
toyed with. Strong leaders are being 
disabled one after the other.  And we�re 
afraid of �mixed messages�!  The disa-
pora leadership is bereft of nation-build-
ing knowledge; not quite the same thing 
as mounting a kid�s summer camp or 
writing up contracts in legal offices.

�Look!   We could have created an 
investment fund and bought out some of 
the media.  Lvivska Gazetta was going 
for a song 15 years ago.  We failed them: 
couldn�t even deliver mass English 
language programs for them.  Now, 
the last vestiges of free information.  
Just the other day, TVi was closed and 
Ukrajinsaka Pravda, has been pushed 
to the wall.  What do you think will 
stop Russia�s lackeys from going all the 
way?  Greetings by national and global 
diaspora leaders that fail to state in their 
communiqu�s that the Government of 
Ukraine is crucifying its sovereignty 
by incarcerating the Opposition?   Read 
their greetings!  Unbelievable!�

Vujko is in his mental callisthen-
ics state about things Ukrainian and his 
views are dark.

�Can you lift your spirits Vujku?�
�Yes.  By singing the new words to 

the Ukrainian anthem with that group, 
Egoist.  Their Novyj Hymn Ukrajiny on 
YouTube has changed the national focus 
with one word.  Listen: �Sche ne vmerla 
v Ukrajini  ni slava ni volja�.  Get it?  �V 
Ukrajini� not �Ukrajina�!�

�That�s brilliant.�
�Ukraine is not homogeneous.  It�s 

thinking; going forward; protesting. 
Except that Yushchenko! He�s determi-
ned to pull away votes with that other 
habitual loser Kostenko.  And why did 
KUN join them?  Can these patriots not 
see that the ex-hero is using their sacred 
symbols - OUN, UPA freedom fighters - 
to his, the Party of Region�s and Russia�s 
ends?  Why are diaspora leaders seeing 
Ukraine�s reality through that optic 
rather than a democratic one?�

�Which is?�
�You don�t win with a loser regar-

dless of past achievements. Look at 
Ignatieff or Charest.  They�re gone.�

�You�re right.  Democratic values 
can steer us through the confusion cau-
sed by those religion or national symbol 
abusers to destroy Ukraine�s freedom.�

�They�re the foundation.  The 
Communists have 10% of the vote.  If 
Yushchenko can keep his miserable 5% 
away from the United Opposition, the 
Party of Regions wins.�

�But 30% are undecided.�
�And the disapora must not ruin 

that by idolizing Yushchenko, suppor-
ting Moscow�s Patriarch or undermining 
the incarceration of the Opposition.  The 
United Opposition is the only force that 
can win.  Diaspora leaders - political 
and church - that don�t get this endanger 
Ukraine.  They�re working for Russia 
whether they know it or not.  Just like 
Yushchenko.�

Oksana Bashuk Hepburn ia columnist 
and international commentator

You Can’t Win With a Loser
Mental Callisthenics with Vujko Ilko 
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Ераст Гуцуляк

Презентація книжки споминів 

Ераста Гуцуляка 

“Моя дерев’яна валізка”

Неділя, 30 вересня 2012 року, 3 год. попол.
Пластова Домівка ім. Гуцуляків

516 The Kingsway, Торонто

Після офіційної частини – перекуска з вином
Книжку українською або англійською мовою можна 

придбати на презентації. Ціна книжки – $15

Прихід від продажу книжки призначений на цілі Пласту

За детальнішими інформаціями телефонуйте до Пласту 
416-236-9998 

Kozak
Aluminum & Roofing

Founded 1983

n покриття різних дахів
n інсталяція алюмінієвих 
   дверей, обшивка (siding)
n бетонні роботи
n шліфування
n виготовлення вікон

Teëeôoíyéòe:
Áo�äaí 416-622-1018  
Cel. 416-505-2335 
22 Dewitt Rd.
Toronto, Ont. M9B 3E1

Українське Радіо 
ПІСНЯ УКРАЇНИ

CJMR 1320 AM, 
Торонто, Канада

Слухайте:
від понеділка до п’ятниці – 

7:30 - 8:00  вечора
на хвилях 1320 АМ

Керівник і ведуча - Оксана Соколик

SONG OF UKRAINE 
Radio Program,

CJMR 1320 AM, Toronto, Canada.
www.cjmr1320.ca

Monday to Friday, 7:30 PM - 8:00 PM
Oksana Sokolyk, Host

Tel:  (416) 536 - 4262
E-mail: songofukraine@yahoo.ca

Address:
Song of Ukraine Radio Program

593 Oxford Street, Toronto,
Ontario, M8Y 1E6

Новини з України * Події у діаспорі * 
Інтерв’ю * Пісні на замовлення

Transitions in the careers of every 
adult life require courage and drive. 
This drive presents as an energy source 
that is fuelled by commitment, vision 
and something ever powerful, passion. 
Dr. Joan Clayton, resident of London, 
Ontario, is a therapist in private practice 
as a trauma expert and the mother of five 
children. Her demanding roles as mother 
and therapist did not thwart her drive to 
write because she is confident that she 
has something of value to share with 
audiences and readers. Joan Clayton 
began writing at the age of 48 and has 
enjoyed success as a playwright with 
community theatrical productions in 
London, Ontario.

Dr. Joan Clayton exudes warmth 
and a generous spirit. Born in Montreal, 
an orphan herself, Joan was raised by a 
family, with what she labels as �British 
values�. Throughout her life, Joan 
remained committed to raising a large, 
functional family, defining herself and 
making a contribution to humankind 
in ways that complimented her talents, 
accomplishments and core values.

When registering at the Humber 
2012 Summer Workshop for writers, 
Dr. Clayton made a decision to morph 
into a new genre, the historical fiction 
novel. Dr. Clayton had written and 
produced �Perhaps English Isn�t Your 
First Language� (December 2009), 
�Displaced by God� (April 2010), and 
�The Girl with the Red Hair� (March 
2012). Her most recent play for com-
munity theatre is �Power of Work� for 
Goodwill Industries that received many 
excellent reviews. Writing and produc-
ing plays has always been easier for Dr. 
Clayton because �the theatrical part gives 
immediate energy and editing occurs as 
it is being produced and staged.�

Joan thinks of herself as a story-

teller and her work involves research 
and interviews with real people. Her 
transition into historical fiction writ-
ing is a surprise even to herself. In her 
narrative, the two main characters were 
developed from �actual people whose 
stories were given to me under rather 
unusual circumstances,� Joan explains 
and continues, �The female character is 
based on the life of a woman who died 
in London, Ontario eight years ago.� 
Her story begins in Ukraine as a young 
girl and after her death in Canada, many 
secrets emerged that coincided with the 
recognition of the Holodomor as a geno-
cide. �... What I do know about... (her) is 
that she married a soldier during the war 
who was killed and after his death, she 
walked by herself to another country and 
took on a whole new identity, language 
and culture�. Even at this early stage of 
the manuscript, the mystery intrigues the 
reader because as Joan had overheard at 
the woman�s funeral in London, �Your 
mother isn�t who you thought she was�.

As the 2012 Kobzar Writer�s 
Scholarship recipient, Dr. Clayton stud-
ied with celebrated author Tim O�Brien 
at the Humber School for Writers� 
Summer Workshop. �I felt I came with 
a beginner�s mind... starting at ground 
zero for writing historic fiction... I was 
exposed to a very critical voice from the 
participants through the �flash fiction� 
exercise.� This workshop enabled Joan 
to rewrite her manuscript this summer 
and to activate a connection with other 
writers from the Humber workshop 
experience. Dr. Clayton feels that her 
writing craft has benefited from this 
writing workshop and marvels at the 
teaching ability of Tim O�Brien through 
his exemplary storytelling talent.

Dr. Joan Clayton is the seventh 
Kobzar Writer�s Scholarship recipient 
since 2007. The Ukrainian Canadian 
Foundation of Taras Shevchenko funds 
this scholarship annually at the Humber 
School for Writers in Toronto through 
their literary endowment fund. The 
Kobzar Writer�s Scholarship is awarded 
to a Canadian writer with an advanced 
manuscript on a Ukrainian Canadian 
theme.

Dr. Christine Turkewych is Director 
of Literary Arts at the Shevchenko 
Foundation. For submission guidelines 
view www.kobzarliteraryaward.com.

It is never 
too late: 
morphing 
as a writer

From L. to R.: Dr. Joan Clayton holding Kobzar Writer's Scholarship presented 
by Dr. Christine Turkewych
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Галина Клід
- - - - - - - - - - - - - - - - - -
Ñåðåä êàíàäñüêèõ ó÷èòåë³â ïîì³òíà 
âñå á³ëüøà çàö³êàâëåí³ñòü òåìîþ 
Ãîëîäîìîðó â Óêðà¿í³ ÿê îäí³ºþ ç 
íàéá³ëüø åôåêòèâíèõ òåì íàâ÷àííÿ 
òîãî, ÿê áóòè â³äïîâ³äàëüíèìè 
ãðîìàäÿíàìè ñóñï³ëüñòâà, à â 
øèðøîìó çíà÷åíí³ � ãðîìàäÿíàìè 
ñâ³òó. Ñâ³ä÷åííÿì öüîãî áóëè 
ïåðåïîâíåí³ ê³ìíàòè, äå âèñòóïàëà 
Âàëåíòèíà Êóðèë³â ³ç ïðåçåíòàö³ÿìè 
ïðî Ãîëîäîìîð 1932-1933 ðîê³â ï³ä 
÷àñ çàñ³äàíü 86-î¿ ð³÷íî¿ êîíôåðåíö³¿ 
Àñîö³àö³¿ îá�ºäíàíü â÷èòåë³â 
Åäìîíòîíó òà îêîëèöü (The Greater 
Edmonton Teachers� Convention 
Association). Êîíôåðåíö³ÿ â³äáóëàñÿ 
2 áåðåçíÿ 2012 p. ó Êîíôåðåíö³éíîìó 
öåíòð³ ³ì. Øî (Åäìîíòîí).

Âèñòóïè ïàí³ Êóðèë³â íà 
äâîõ ñåñ³ÿõ êîíôåðåíö³¿ áóëè 
³í³ö³àòèâîþ Åäìîíòîíñüêî¿ Øê³ëü-
íî¿ Ðàäè Êàòîëèöüêèõ Øê³ë 
(ÅØÐÊØ), çîêðåìà çàñòóïíèêîì 
ñóïåð³íòåíäàíòà Ðàäè ïàíîì 
Áîðèñîì Ðàäüî.

Âæå ê³ëüêà ðîê³â ïàí³ Êóðèë³â 
ñï³âïðàöþº ç Ìåòîäè÷íèì öåíòðîì 
óêðà¿íñüêî¿ ìîâè (ÌÖÓÌ) ïðè 
Êàíàäñüêîìó ²íñòèòóò³ Óêðà¿íñüêèõ 
Ñòóä³é Àëüáåðòñüêîãî Óí³âåðñèòåòó. 
Âîíà º ãîëîâîþ Êîì³òåòó íàâ÷àííÿ 
ïðî Ãîëîäîìîð ïðè Êîíãðåñ³ 
Óêðà¿íö³â Êàíàäè � the National 
Holodomor Education Committee 
(NHEC), à òàêîæ âõîäèòü äî ñêëàäó 
Àëüáåðòñüêîãî â³ää³ëåííÿ öüîãî 
êîì³òåòó.

Ïàí³ Êóðèë³â ï³äãîòóâàëà 
êîìïëåêò ìàòåð³àë³â äëÿ 
âèêîðèñòàííÿ ó êàíàäñüêèõ øêîëàõ, 
êóäè âõîäÿòü äîêóìåíòè ïðî 
çàãàëüíå ³ñòîðè÷íå òëî, ïîðàäè äî 

ï³äãîòîâêè ïëàí³â óðîê³â, íàî÷í³ 
ìàòåð³àëè, ó÷í³âñüêèé çîøèò, 
á³áë³îãðàô³ÿ òà ñïèñîê ðåñóðñ³â â 
²íòåðíåò³ òîùî. Âæå ÷îòèðè ðîêè öåé 
êîìïëåêò åôåêòèâíî âæèâàºòüñÿ ïðè 
ïðåçåíòàö³ÿõ ïðî Ãîëîäîìîð ñåðåä 
ó÷èòåë³â øê³ë òà âñ³õ çàö³êàâëåíèõ 
îñ³á ïî ð³çíèõ ïðîâ³íö³ÿõ Êàíàäè.

Ïðè ï³äãîòîâö³ ðîçäàòêîâèõ 
ìàòåð³àë³â äëÿ ñåñ³é êîíôåðåíö³¿ 
ïåðåäáà÷àëîñÿ, ùî ïðèéäå äåñü 30-50 
ëþäåé, àëå ä³éñí³ñòü ïåðåâèùèëà âñ³ 
ñïîä³âàííÿ: ó çàëàõ íå áóëî ãîëö³ äå 
âïàñòè. Íà ïåðøó, îçíàéîìëþâàëüíó 
ñåñ³þ ïðèéøëî 104 îñîáè, à íà 
äðóãó, äëÿ â÷èòåë³â ñîö³àëüíèõ íàóê, 
� 96 îñ³á.

Çà ñëîâàìè ä-ðà Â³òàë³ÿ Øèÿíà, 
ä³þ÷îãî êîîðäèíàòîðà ÌÖÓÌó, 
ó÷àñíèêè áóëè äóæå âðàæåí³ 
îáñÿãîì òà àâòåíòè÷í³ñòþ ïîäà÷³ 

Впровадження теми Голодомору у шкільні 
навчальні програми поширюється 

ìàòåð³àë³â äîïîâ³äà÷êè, çîêðåìà 
íàâåäåíèìè îñîáèñòèìè ïðèêëàäàìè 
ç ïåðåæèòîãî ìàòåð³ ïàí³ Êóðèë³â. 
Ó äðóã³é ñåñ³¿ âèñòóïèâ òàêîæ 
ïàí Äæîí Òèäñâåë, êîíñóëüòàíò 
ç ñîö³àëüíèõ íàóê ÅØÐÊØ, ÿêèé 
ïîÿñíèâ, ó ðàìêàõ ÿêèõ êîíêðåòíèõ 
äåðæàâíèõ âèìîã, çàòâåðäæåíèõ 
Ì³í³ñòåðñòâîì îñâ³òè Àëüáåðòè, 
ìîæíà âèêëàäàòè òåìó Ãîëîäîìîðó 
ó ñòàðøèõ êëàñàõ.

Ó÷àñíèêè êîíôåðåíö³¿ áóëè 
âäÿ÷í³ çà ö³êàâ³ òà ³íôîðìàòèâí³ 
ñåñ³¿ ³ çà ðîçäàòêîâ³ ìàòåð³àëè, ÿê³ 
âîíè ìîãëè âèêîðèñòàòè íà ñâî¿õ 
óðîêàõ. Ç â³äãóê³â ïðî äâ³ ñåñ³¿ ïàí³ 
Êóðèë³â: �Struck by the correlation 
between bullying and genocide. We 
so much need to teach and promote 
kindness, respect, and responsibility 
to our children. Profoundly sad history 

lesson. Amazing information. Thanks 
for shining the light on this sad part of 
world history. Interesting, enlighten-
ing, great session.�

Òåìà Ãîëîäîìîðó ÿê ïðåäìåòó 
êóðñó ç ñîö³àëüíèõ íàóê çà 
äîïîìîãîþ ³ñíóþ÷èõ äîêóìåíò³â, 
ñâ³ä÷åíü ïîòåðï³ëèõ òà î÷åâèäö³â, 
íàî÷íèõ òà â³äåîìàòåð³àë³â 
äîïîìàãàº ó÷íÿì ïðîñòåæèòè, 
ÿê, ç îäíîãî áîêó, âëàäà â ðóêàõ 
îêðåìèõ ëþäåé ïåðåòâîðþºòüñÿ íà 
çíàðÿääÿ çëîâæèâàííÿ òà çëî÷èí³â 
ïðîòè ëþäñòâà, à ç äðóãîãî áîêó 
� ÿê áåçä³ÿëüí³ñòü ÷è íàâìèñíå 
ïåðåêðó÷óâàííÿ ä³éñíîñò³ î÷åâèäö³â 
÷è ñïîñòåð³ãà÷³â öüîãî çëà ïðèçâîäèòü 
äî çíèùåííÿ äåìîêðàòè÷íèõ çàñàä 
ñóñï³ëüñòâà òà ãåíîöèäó òîãî ÷è 
³íøîãî íàðîäó. Ó÷í³ òàêîæ ìàþòü 
çìîãó ãëèáøå ïðîàíàë³çóâàòè 
³ñòîðè÷í³, ñîö³àëüí³, ïîë³òè÷í³ òà 
åêîíîì³÷í³ ôàêòîðè, ÿê³ áóëè òëîì 
äëÿ Ãîëîäîìîðó. Âèâ÷àþ÷è òåìó 
Ãîëîäîìîðó â Óêðà¿í³ òà ïîð³âíþþ÷è 
Ãîëîäîìîð ç ³íøèìè ãåíîöèäàìè, 
ó÷í³ ìîæóòü çðîáèòè îö³íêó ðîë³ òà 
â³äïîâ³äàëüíîñò³ îêðåìî¿ ëþäèíè, 
îðãàí³çàö³é, óðÿä³â òà ³íøèõ äåðæàâ 
ñâ³òó. Îáãîâîðåííÿ òåìè Ãîëîäîìîðó 
íà òë³ â³êîâ³÷íèõ ïðàãíåíü íàðîäó 
Óêðà¿íè äî íàö³îíàëüíîãî òà 
äåðæàâíîãî ñàìîâèçíà÷åííÿ äî-
ïîìàãàº ó÷íÿì âèðîáèòè ÷³òê³øó 
óÿâó ïðî âàæëèâ³ñòü ïëþðàë³çìó 
â ïîë³òèö³, êóëüòóð³ òà ëþäñüêèõ 
ö³ííîñòÿõ. ×åðåç âèâ÷åííÿ òåìè   
Ãîëîäîìîðó   ó÷í³   óñâ³äîìëþþòü   
âàæëèâ³ñòü   äåìîêðàòè÷íèõ   çàñàä   
òà   ö³ííîñòåé ñóñï³ëüñòâà, ÿê³ 
ïîòð³áíî ïðîäîâæóâàòè ïëåêàòè 
é îáåð³ãàòè, ùîá óíèêíóòè òà íå 
äîçâîëèòè ïîâòîðåííÿ òàêèõ àáî 
ïîä³áíèõ òðàãåä³é ó ñâ³ò³.

Виступ Валентини Курилів з презентаціями про Голодомор 1932-1933 pp.

WEST REALTY GROUP

Larysa Hrynda
Sales Representative

(416) 245-9933 24 Hour Pager
Fax: (416) 245-7830     Cell: (416) 999-1878

E-mail: lhrynda@sympatico.ca
www.royallepage.ca

1500 Royal York Road
Toronto, Ontario 
M9P 3B6

INDEPENDENTLY OWNED & OPERATED, BROKER

Ìàéñòåð-êëàñè

Íàðîäíèé ³êîíîïèñ äàº ðîçóì³í-
íÿ ñòèë³ñòè÷íîãî ñâ³òó íàðîäíîãî 
ìàëÿðñòâà òà íàðîäíîãî ³êîíîïèñó. 
Ó÷àñíèêè çà äîïîìîãîþ ìàéñòðà 
ä³çíàþòüñÿ, ÿê îá�ºäíàòè ì³ô òà 
ôîëüêëîðí³ òåìè ó êðàñèâèé ñòèë³çî-
âàíèé òâ³ð ìèñòåöòâà. Âñ³ ìàòåð³àëè 
âêëþ÷åí³.

19 âåðåñíÿ � 24 æîâòíÿ (ïî ñåðåäàõ) 
(18.30 � 21.30) ÂÀÐÒ²ÑÒÜ: äîðîñë³ 
� $150, ñòóäåíòè � $125, çà 6 çàíÿòü

Â³çàíò³éñüêà ³êîíîãðàô³ÿ

Ä³çíàéòåñÿ ïðî ïîõîäæåííÿ ³ ô³ëî-
ñîô³þ â³êîâî¿ ïðàêòèêè. Äîñâ³ä÷åí³ 
õóäîæíèêè ïðîâåäóòü âàñ ÷åðåç ïðî-
öåñ ³êîíîïèñó â³ä ïî÷àòêó äî ê³íöÿ, 
âêëþ÷àþ÷è óâàæíó ï³äãîòîâêó äî 
íàêëàäåííÿ îñòàòî÷íèõ øòðèõ³â 

ñóñàëüíèì çîëîòîì íà ñâîþ óí³êàëü-
íó ³êîíó. Êîæíîìó ó÷àñíèêîâ³ áóäå 
íàäàíî ìàòåð³àëè, ùîá ñòâîðèòè 
îäíó ³êîíó.

19 âåðåñíÿ � 24 æîâòíÿ (ïî ñåðåäàõ) 
(18.30 � 21.30) ÂÀÐÒ²ÑÒÜ: äîðîñë³ 
� $150, ñòóäåíòè � $125, çà 6 çàíÿòü

Ïåòðèê³âêà

Öÿ âèòîí÷åíà òðàäèö³ÿ ïîõîäèòü 
ç³ Ñõ³äíî-Öåíòðàëüíî¿ Óêðà¿íè. 
Çàçâè÷àé çîáðàæàþ÷è åëåìåíòè ïðè-
ðîäè, Ïåòð³âñüêèé ðîçïèñ âèçíàºòüñÿ 
â óñüîìó ñâ³ò³ çà éîãî îñîáëèâèé 
â³çåðóíîê ³ ïëèí. Ó öüîìó êóðñ³ 
Âè âèâ÷èòå òåõí³êó òà êîìïîçèö³þ, 
ùîá ñòâîðèòè âëàñíó ïàñòîðàëüíó 
êàðòèíó íà äåðåâ³, ïîëîòí³ òà ³íøèõ 
ïîâåðõíÿõ. Ìàòåð³àëè äëÿ ìàëþâàí-
íÿ âêëþ÷åí³.
28 âåðåñíÿ � 19 æîâòíÿ (ïî ï�ÿòíè-

öÿõ) (19.00 � 21.00) ÂÀÐÒ²ÑÒÜ: 
äîðîñë³ � $50, ñòóäåíòè � $40, çà 4 
çàíÿòòÿ

²êîíîïèñ íà ñêë³

Îôîðìëåíèé êàðïàòñüêèìè ñåëÿíà-
ìè, ³êîíîïèñ íà ñêë³ âêëþ÷àº ó ñåáå 
òðàäèö³¿ âøàíóâàííÿ ç ïðèì³òèâíîþ 

ïåðâ³ñíîþ åñòåòèêîþ. Äàíèé êóðñ 
îçíàéîìèòü ñòóäåíò³â ç òðàäèö³ÿìè 
³êîíîïèñó â ðîçñëàáëåí³é àòìîñôåð³. 
Âñ³ ìàòåð³àëè çàáåçïå÷åí³.

17 âåðåñíÿ � 29 æîâòíÿ (ïî ïîíå-
ä³ëêàõ) (18.30 � 21.00) ÂÀÐÒ²ÑÒÜ: 
äîðîñë³ � $125, ñòóäåíòè � $100, çà 
6 çàíÿòü

КОЛЕКТИВ КОСА – МИСТЕЦЬКИЙ ОБМІН – ОСІНЬ 2012 
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Ïîâ³äîìëÿºìî, ùî X Êîíãðåñ Ñâ³òîâî¿ Ôåäåðàö³¿ Óêðà¿íñüêèõ Æ³íî÷èõ 
Îðãàí³çàö³é â³äáóäåòüñÿ 11-14 æîâòíÿ  2012 ðîêó ó ïðèì³ùåíí³ Óêðà¿íñüêîãî 
Íàö³îíàëüíîãî Îá�ºäíàííÿ çà àäðåñîþ: 145 Åvans Ave. â Òîðîíòî.

Ëàñêàâî çàïðîøóºìî óêðà¿íñüêó ãðîìàäó äî ó÷àñò³  ó 
Õ  ÊÎÍÃÐÅÑ² ÑÔÓÆÎ

Óðî÷èñòå â³äêðèòòÿ Êîíãðåñó â³äáóäåòüñÿ  â ÷åòâåð, 11 æîâòíÿ 2012 ðîêó, î 
6.30 ãîä. âå÷îðà y áåíêåòíîìó çàë³ �Òðèçóá� (145 Åvans Ave). 
Ñåðåä çàïðîøåíèõ ãîñòåé: ïðåäñòàâíèêè óðÿäó Êàíàäè, ïðîâ³íö³¿ Îíòàð³î ³ ì³ñòà 
Òîðîíòî, ÷èñëåíí³ ãîñò³ òà äåëåãàòè æ³íî÷èõ îðãàí³çàö³é ç ð³çíèõ êðà¿í ñâ³òó.

Â³ä 11 äî 13 æîâòíÿ ó ïðèì³ùåíí³ ÓÍÎ (145 Åvans Ave.) ó ðàìêàõ Êîíãðåñó 
â³äáóâàòèìóòüñÿ ïëåíàðí³ ñåñ³¿, íà ÿêèõ îáãîâîðþâàòèìóòüñÿ òàê³ òåìè:

• �Ðàçîì ïðàöþºìî, áóäóºìî, çàõèùàºìî� � 11 æîâòíÿ, î 2.15 ãîä. äíÿ
• �Âîíà çàïëàòèëà æèòòÿì�, ô³ëüì ²ðèíè Êîðïàí � 11 æîâòíÿ, î 3.30 

ãîä. äíÿ
• 65-ë³òòÿ Àêö³¿ �Â³ñëà� òà çàõèñíà ðîëü ÓÏÀ � 12 æîâòíÿ, î 12.30 ãîä. 

äíÿ  
      Öÿ ñåñ³ÿ â³äáóäåòüñÿ ï³ä ÷àñ îá³äó, òîæ îõî÷³  çìîæóòü íà ì³ñö³ ïðèäáàòè 
êâèòîê 
      íà îá³ä âàðò³ñòþ $20 â³ä îñîáè.
●    �Ðîëü óêðà¿íñüêî¿  æ³íêè â ÎÎÍ� � 12 æîâòíÿ, î 2.15 ãîä. äíÿ
●    �Íîâèé óêðà¿íñüêèé ôåíîìåí: Òðàíñíàö³îíàëüíà ðîäèíà� � 12 æîâòíÿ, 
î 4.15 ãîä. äíÿ
●    �Îáðàç óêðà¿íñüêî¿  æ³íêè â ìåä³à� � 13 æîâòíÿ, î 10.15 ãîä. ðàíêó
●   Â³äêðèòòÿ âèñòàâêè æ³íî÷î¿ òâîð÷îñò³ � óêðà¿íñüêèõ ìèñòêèíü Îíòàð³î, 
ìèñòåöüêà ïðîãðàìà, ôóðøåò � 12 æîâòíÿ, î 7.00 ãîä. âå÷îðà ó ÊÓÌÔ,         
2118 À Bloor St. W., ê³ì. 204. 
        
Çàïðîøóºìî Âàñ ñâîºþ ïðèñóòí³ñòþ ï³äòðèìàòè ñóìë³ííó ïðàöþ ÑÔÓÆÎ.

Çàïðîøóºìî óêðà¿íñüêó ãðîìàäó íà
 ÑÂßÒÊÎÂÈÉ  ÁÅÍÊÅÒ, 

ÿêèé â³äáóäåòüñÿ â ñóáîòó, 13 æîâòíÿ 2012 ðîêó, î 6-³é ãîä. âå÷îðà ó çàë³ 
�Òðèçóá� ÓÍÎ,  

çà àäðåñîþ: 145 Åvans Ave. â Òîðîíòî.
 Ãîëîâíèé äîïîâ³äà÷ ä-ð ²ðèíà Êëþ÷êîâñüêà - äèðåêòîð Ì³æíàðîäíîãî 

³íñòèòóòó îñâ³òè, êóëüòóðè òà çâ�ÿçê³â ç ä³àñïîðîþ Íàö³îíàëüíîãî 
Óí³âåðñèòåòó �Ëüâ³âñüêà Ïîë³òåõí³êà�, Ëüâ³â. 

Ùèðî çàïðîøóºìî Âàñ ïðèáóòè íà ñâÿòêîâèé áåíêåò. Êâèòêè âàðò³ñòþ $100 â³ä 
îñîáè ïðîñèìî çàìîâëÿòè â êàíöåëÿð³¿ ÑÔÓÆÎ, òåë: 416-546-2491 (ïîíåä³ëîê 
� ÷åòâåð).

ÅÊÇÅÊÓÒÈÂÀ ÑÔÓÆÎ

ПРЕСОВЕ  ПОВІДОМЛЕННЯ

5 âåðåñíÿ ó Ì³æíàðîäíîìó ³íñòèòóò³ 
îñâ³òè, êóëüòóðè òà çâ�ÿçê³â ç ä³àñïî-
ðîþ Íàö³îíàëüíîãî Óí³âåðñèòåòó 
�Ëüâ³âñüêà Ïîë³òåõí³êà� ïðåçåíòó-
âàëè àâòîðñüêèé ô³ëüì �Óêðà¿íö³ 
Êàíàäè: ³ñòîð³ÿ óñï³õó�. 

Документальне відео, автором 
сценарію і продюсером якого 
виступив колишній надзвичайний і 
повноважний посол України в Канаді 
Ігор Осташ, створене з нагоди 120-
річчя української еміграції в Канаду. 
В основу 30-хвилинного фільму 
режисер Юрій Стадниченко поклав 
відтворення подорожі історичним 
поїздом українських поселенців 
від Галіфаксу до Едмонтону через 
Оттаву, Торонто, Вінніпег, Саскатун. 

Разом із екс-послом історичним 
потягом українських піонерів 5 
тис. кілометрів просторами Канади 
проїхала співачка Ніна Матвієнко 
та інші представники української 
інтелігенції, які взяли участь 
у відкритті пам’ятника Тарасу 
Шевченкові роботи скульптора Лео 
Молодожанина у столиці Канади 
Оттаві. 

На львівську презентацію 
фільму “Українці Канади: історія 
успіху”, що відбувалася у головному 
корпусі НУ “Львівська Політехніка”, 
Ігор Осташ прибув із дружиною 
– фаховим етнологом та відомою 
романісткою Мариною Гримич. У 
аудиторії, яка складалася переважно 
із першокурсників, гостей вітали 
почесний консул Канади у Львові 
Оксана Винницька та очільниця 
Міжнародного інституту освіти, 
культури та зв’язків з діаспорою 
Ірина Ключковська. 

Ключковська назвала виступ 
Ігоря Осташа “лекцією щастя”, 
оскільки головна її вістка була 

про країну рівних можливостей, 
одну з найкращих для життя, де 
людина будь-якого походження 
може досягнути успіху та визнання. 
Серед таких осіб Ігор Осташ назвав, 
до прикладу, не тільки вправних 
спортсменів чи творця перших 
комп’ютерів Apple Cтівена Возняка, 
а й таких державних діячів, як Рой 
Гнатишин, Павло Юзик, Роман 
Романів.

Навесні МІОК НУ “Львівська 
Політехніка”, який провадить 
системну роботу щодо ознайомлення 
українців з життям громад земляків 
поза межами України, організував 
зустріч із ще одним відомим 
канадським українцем Богданом 
Гаврилишиним. “Історія їхнього 
успіху є феноменальною, вони 
спромоглися створити себе і змінити 
світ”, – наголошує Ігор Осташ.

Осташ зізнався, що найбільше 
на посаді посла йому дошкуляли 
запитання про те, як можна виїхати 
з України. “Я зрозумів, що це велика 
біда для України, коли понад 80 
відсотків її молодих мешканців 
не бачать перспективи у власній 
державі. Я весь час намагався вивчати 
канадський досвід, бо це унікальна 
і одна із кращих у світі країн, до 
якої було кілька хвиль еміграції 
з України. Це велична історія 
людей, які приїжджали за океан у 
пошуках кращої долі. Вони перші 
роки зимували в землянках, потім 
засновували поселення, виводили 
морозостійкі сорти пшениці, 
здобували освіту в найкращих 
університетах та обіймали високі 
урядові посади. Багато з них стали 
знаковими фігурами в канадському 
суспільстві, тому що це було 
суспільство для людей, де поважали 

У Львівській 
Політехніці 
презентували фільм 
“Українці Канади: 
історія успіху” 

Під час презентації  фільму. Зліва направо: директор МІОК Ірина Ключковська, 
почесний консул Канади у Львові Оксана Винницька, колишній посол України в 
Канаді Ігор Осташ, етнолог Марина Гримич

і захищали їхні права Тому в мене є 
мета – зробити з України українську 
Канаду. І я щасливий з того, що і в 
самій Канаді, де тепер мешкає близько 
півтора мільйона українців, дедалі 
більше людей вважають престижним 
признаватися до свого українського 

походження, деякі навіть міняють 
прізвища на прабатьківські. Загалом, 
за даними Світового Конгресу 
Українців, світова діаспора налічує 
20 млн. осіб”, – каже автор фільму.

IA ZIK

Керівник програми –
Любомира Матвіяс

Радіопрограма “Поступ”

Щонеділі 8-10 год. вечора
на хвилях FM 88,9 (CIRV)

Новини з України та світу
Інтерв’ю та дискусії

Замовляйте у нас музичні вітання, 
привітайте піснею Ваших рідних та друзів

Tel.: 416-671-1805     Fax: 416-628-5156     lyubomyram@yahoo.com

у прямому ефірі
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Ç 13 ïî 15 æîâòíÿ öüîãî ðîêó ç 
íàãîäè áëàãîñëîâåííÿ â³äíîâëå-
íîãî ñîáîðó Ñâÿòî¿ Ñîô³¿ â Ðèì³ 
â³äáóäåòüñÿ Âñåíàðîäíà ïðîùà, 
ÿêó î÷îëèòü Ãëàâà ÓÃÊÖ Ïàòð³àðõ 
Ñâÿòîñëàâ (Øåâ÷óê). ×àñòèíà 
çàõîä³â ïðîõîäèòèìå ó Âàòèêàí³ çà 
ó÷àñòþ Ñâÿò³øîãî Îòöÿ Áåíåäèêòà 
XVI. 

Ïàëîìíèöòâî äî Â³÷íîãî ì³ñòà 
º ³í³ö³àòèâîþ Ñèíîäó ªïèñêîï³â 
ÓÃÊÖ òà âêëþ÷åíå â êàëåíäàð Ðîêó 
â³ðè, ñâÿòêóâàííÿ ÿêîãî ðîçïî÷íóòüñÿ 
â Êàòîëèöüê³é Öåðêâ³ 11 æîâòíÿ 
2012 ðîêó. Ó ïåðøèé äåíü ïðîù³ 
â³äáóäåòüñÿ Âå÷³ðíÿ òà áëàãîñëîâåííÿ 
â³äíîâëåíîãî ñîáîðó Ñâÿòî¿ 
Ñîô³¿, âðàíö³ íàñòóïíîãî äíÿ áóäå 
â³äñëóæåíî Àðõèºðåéñüêó Ë³òóðã³þ, 
ÿêó î÷îëèòü Ïàòð³àðõ Ñâÿòîñëàâ 
(Øåâ÷óê), òà çàïëàíîâàíèé íà âå÷³ð 
êîíöåðò óêðà¿íñüêî¿ ñàêðàëüíî¿ 
ìóçèêè â àóë³ Ïàâëà VI íà ÷åñòü 
Ñâÿò³øîãî Îòöÿ Áåíåäèêòà XVI.

У своєму Посланні до 
духовенства, монашества та мирян 

Української Греко-Католицької 
Церкви про Всенародну прощу до 
Риму 12 – 14 жовтня 2012 року з 
нагоди благословення відновленого 
собору Святої Софії та 120-річчя з 
дня народження Патріарха Йосифа 
(Сліпого) Блаженніший Святослав 
(Шевчук) сказав: 

“Мій великий попередник, 
світлої пам’яті Патріарх Йосиф 
(Сліпий), прибувши до Італії 
після 18 років тюрми й каторги і 
будучи свідком знищення храмів 
на рідній землі, вирішив на 
пожертви наших вірних звести і 
в столиці християнського світу, у 
древньому Римі, біля Українського 
Католицького Університету, храм 
Божої Премудрості, як видимий знак 
глибоко закоріненої християнської 
віри в нашому народі. 

На жаль, невблаганний час 
зробив своє діло. Сьогодні, більш як 
через сорок років після посвячення, 
цей собор потребує ґрунтовного 
відновлення. Ретельно оглянувши 

собор, я переконався в нагальній 
необхідності ремонту і реставрації. 

І два місяці тому, 3 вересня, 
розпочалися ремонтні роботи, які 
мають бути завершені до кінця 
вересня наступного року. Ми 
переконані, що даємо почин Божому 
ділу, і сподіваємося на празник 
Покрови Пресвятої Богородиці, 
14 жовтня 2012 р., здійснити Чин 
благословення відновленого собору 
Святої Софії в Римі. 

Проте для здійснення цих 
задумів потрібно багато коштів. Хоча 
вже зібрано багато пожертв, цього 
недостатньо для того, щоб привести 
Святу Софії до належного стану, 
аби вона  могла гідно представляти 
нашу Церкву в Італії і всьому світі. 
У зв’язку з цим проголошуємо 
Всенародну прощу до Риму 12–14 
жовтня 2012 р. і закликаємо – 
подібно як це робив Патріарх Йосиф 
у 1969 р. – увесь український Божий 
люд прибути з цієї священної нагоди 
на паломництво до Риму. Нехай 

Українці з цілого світу з’їдуться 
на Всенародну прощу до Риму

Відразу після повернення із 
сибірської каторги в лютому 1963 
року Блаженніший Йосиф Сліпий 
почав старання та збір коштів на 
побудову української прилюдної 
церкви в Римі. Італійський 
архітектор Лючіо ді Стефано 
розробив план будівництва храму 
на основі планів первісної будівлі 
Київської Софії – п’ятибанної 
тринавної церкви в українському 
неовізантійському стилі. У 
червні 1967 року було розпочато 
будову, а 27-28 вересня 1969 року 
Блаженніший Йосиф та сімнадцять 
Владик у присутності Папи Павла 
VІ, який переніс сюди з базиліки 
Св. Климента частину мощей Св. 
Климента Папи і поклав під головний 
престіл, довершили посвячення 
собору Святої Софії і запрестольної 
мозаїки, спроектованої видатним 
українським митцем Святославом 
Гординським.

Весь собор зсередини покритий 
мозаїкою. Мистецьке оздоблення 
собору, як мозаїк, так і вітражів, 
розробив Святослав Гординський, 
а мозаїчні роботи виконала школа 
Марка Тулія Монтічеллі. За головним 
престолом містяться мозаїки Софії 
Божої Премудрості та Пресвятої 
Євхаристії. Над горним сідалищем 

поміщено герб Патріарха Йосифа з 
написом “Per aspera ad astra” (“Через 
терня – до зір”). У правій апсиді 
храму міститься захристія, а в лівій 
– проскомидійник з мозаїчною 
іконою Оранти на стіні, перед яким 
закритий отвір до крипти.

Патріарх Йосиф особисто склав 
план декоративного наповнення 
храму, і сьогодні собор промовляє 
до нас історією нашої Церкви. У 
куполі зображений Ісус Христос 
Пантократор в оточенні архангелів 
та ангелів.

На вітражах у куполі 
зображено вісім Києво-Галицьких 
Митрополитів: Іларіона (? – 1055), 
Климентія Смолятича (1147 – 1155), 
Петра Акеровича (1242 – 1246), 
Григорія Цамблака (1414 – 1419), 
Ісидора (1433 – 1458), Михайла 
Рагозу (? – 1599), Петра Могилу 
(1633 – 1647) та Йосифа Веньямина 
Рутського (1613 – 1637). На передній 
стіні праворуч від святилища 
зображено літописця “Повісті 
временних літ”, а ліворуч – князя 
Ярослава Мудрого. Навпроти них, 
відповідно, – Данило-паломник, що 
ставить лямпаду “від усієї Руської 
Землі” на Божому Гробі в Єрусалимі, 
та Володимир Мономах.

Проект іконостасу розробив 

Святослав Гординський, працю 
в мармурі виконав Уґо Мацеі, а 
ікони розписав єромонах Ювеналій 
Мокрицький, студит.

На площі перед собором 
міститься водограй зі скульпторою 
“Три Ангели” роботи Уґо Мацеі.

Чотири мармурових сходинки, 
які ведуть до храму, символізують 
чотири моральні чесноти: 
розсудливість, справедливість, 
витривалість і стриманість. Поруч 
зі собором Святої Софії знаходиться 
будівля Українського Католицького 
Університету.

Під храмом є крипта, де до 
1992 року перебувала труна з 
тілом Патріарха Йосифа. Також 
там поховані: Митрополит Йосиф 
Сембратович (1870 – 1882) 
(+1901; перенесений із цвинтаря 
Кампо Верано), Архиєпископ Іван 
Бучко (+1974), Мати Клявдія, 

Архимандриня Сестер Василіянок, 
Єпископ Степан Чміль, СДБ 
(+1978), Єпископ Іван Хома 
(+2006).

Цей собор у часи переслідування 
Української Греко-Католицької 
Церкви мав титул прокатедри Св. 
Юрія у Львові та служив перед 
світовою спільнотою як духовний 
центр для українського народу. 
Він збирав українців з цілого 
світу, які приїжджали до Риму, 
щоб помолитися та отримати 
благословення наших Патріархів 
– Блаженнішого Йосифа та 
Блаженнішого Мирослава-Івана 
і засвідчити їм свою підтримку 
й живучість нашої Церкви на 
поселеннях. Собор Святої Софії 
має статус базиліки від 1998 року, 
є кардинальським храмом та 
відпустовим місцем для всіх прочан, 
які його відвідують.

із кожної нашої Єпархії, кожного 
Екзархату чи навіть парафії в Україні 
і в діаспорі прибуде хоч кілька вірян. 
Сподіваємося, що наші поселенці, 
передусім в Італії, які найбільше 
відвідують цей храм, активно 
візьмуть участь у цій прощі. Оскільки 
в той час у Римі відбуватиметься 
Папський Синод, ми запросимо на 
це свято велике число церковних і 
світських достойників, за прикладом 
Патріарха Йосифа 42 роки тому”. 

Îðãàí³çàòîðè ïðîù³ î÷³êóþòü, 
ùî íà êîíöåðò³ ï³ä êåð³âíèöòâîì 
â³äîìîãî óêðà¿íñüêîãî êîìïîçèòîðà 
Ìèðîñëàâà Ñêîðèêà áóäóòü 
ïðèñóòí³ ÷ëåíè Êîëåã³¿ êàðäèíàë³â 
òà Ñèíîäàëüíèõ îòö³â, ÿê³ â òîé ÷àñ 
ïðèáóäóòü äî Âàòèêàíó ç³ âñüîãî ñâ³òó, 
à òàêîæ ïðåäñòàâíèêè ì³ñüêî¿ âëàäè 
Ðèìó, ïðåçèäåíòè Ðèìñüêî¿ ïðîâ³íö³¿ 
òà ðåã³îíó Ëàö³î, ïðåäñòàâíèêè 
óêðà¿íñüêèõ äèïëîìàòè÷íèõ ñòðóêòóð 
òà óðÿäó Óêðà¿íè.  Ïåðåäáà÷àþòü 
òàêîæ, ùî ó ïðîù³ â³çüìå ó÷àñòü 
áàãàòî ïàëîìíèê³â ç Óêðà¿íè òà ç-çà 
êîðäîíó. 

Äëÿ âïîðÿäêîâàíî¿ îðãàí³çàö³¿ 
öüîãî çàõîäó áóëî ñòâîðåíî ³íôîð-
ìàö³éíèé âåá-ñàéò (http://santa-sof-
ia.org), äå ìîæíà îçíàéîìèòèñÿ ç 
ïðîãðàìîþ ïðîù³ òà îòðèìàòè àêðå-
äèòàö³þ äëÿ æóðíàë³ñò³â. 

Ïðåñ-ñëóæáà îðãêîì³òåòó

Собор Святої Софії в 
Римі – духовний центр 
українського народу 

Собор Святої Софії в Римі



ВІЧНАЯ ПАМ'ЯТЬ!

НОВИЙ ШЛЯХ  Тел. (416) 960-3424        Факс (416) 960-1442      Ел. пошта  npweekly@look.ca        www.infoukes.com/newpathway

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Український Цвинтар Святого Володимира
Фірма виготовлення пам’ятників

Eternity 
in Granite 

вигідно розташована в офісі 
Цвинтару пропонує

• Великий вибір граніту
• Індивідуальне оформлення на  
 комп’ютері
• Професійні портрети та різьба
• Написи  на будь-якій мові на  
 бажання замовника 
• Помірковані ціни 

“Eternity in Granite” передає свої прибутки на утримання Цвинтару.

За подальшими інформаціями просимо звертатися  до адміністрації.
УКРАЇНСЬКИЙ ЦВИНТАР СВЯТОГО ВОЛОДИМИРА

1280 Dundas Street West
Oakville, Ontario

L6M 4H9

Teл: (905) 827-1647                 1-888-386-1264           
Факс: (905)-847-6478
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              ГРАНІТНА ФАБРИКА

SMITH MONUMENT COMPANY LIMITED
Заснована у 1919 році

349 Weston Road (North of St. Clair), Toronto, Ontario, M6N 3P7

Дзвоніть  до  власника Aндрія Лaтишкa
(416) 769-0674  or  1-(888) 836-7771

• Ми виготовляємо на замовлення 
пам’ятники і різні вироби з граніту, а 
також робимо написи
• Завітайте до нашої фабрики і 
виставочного залу, які відкриті 
для публіки
• Пам’ятники, виготовлені нашою 
фабрикою, встановлюються по всіх 
цвинтарях
• Робимо написи на нових і вже 
встановлених пам’ятниках на 
будь-якій мові по всіх цвинтарях
• Ми можемо приїхати до Вас 
додому і взяти замовлення
• Ми пропонуємо добрі ціни і 
облужимо Вас з пошаною 

ßêùî á çàéøëà ïîòðåáà âèçíà÷èòè 
�÷åìï³îíà� ñåðåä æåðòâîäàâö³â íà 
ïîòðåáè Ïàíñ³îí³â ³ì. ²âàíà Ôðàíêà 
çà ê³ëüê³ñòþ ïîæåðòâóâàíèõ äîëàð³â, 
òîä³ çîëîòà ìåäàëü, áåçïåðå÷íî, íàëå-
æèòü ñâ. ïàì. Ìàð´àðåò³ Ôðàéáåð´ç, 
� âîíà ïîæåðòâóâàëà íà Ïàíñ³îíè ³ì. 
²âàíà Ôðàíêà 350 òèñÿ÷ äîëàð³â. Ùå 
çà æèòòÿ Ìàð´àðåòà Ôðàéáåð´ç ïîäà-
ðóâàëà 50,000, à 300 òèñÿ÷ � ó çàïî-
â³ò³. Âçÿâøè äî óâàãè é òå, ùî âîíà 
ëàòâ³éêà, ¿é íàëåæèòü ùå îäíà çîëîòà 
ìåäàëü � çà íàéá³ëüøó ïîæåðòâó â³ä 

Благородний вчинок св. пам’яті 
Марґарети Фрайберґз

÷óæèíêè. 
Ìè áåçìåæíî âäÿ÷í³ ¿é çà íàé-

á³ëüøèé äîòåïåð äàð íà ïîòðåáè 
íàøèõ Ïàíñ³îí³â. Âîíà í³áè çíàëà 
íàø³ ïîòðåáè íà â³äíîâëåííÿ 
Ïàíñ³îí³â, ÿê³ ñïðàâä³ ïîòðåáóþòü 
êîøòîâíèõ ðåìîíò³â. Íàø Ïàíñ³îí 
ïðè âóëèö³ Ðîÿë Éîðê ñëóæèòü óêðà-
¿íñüêèì ñåíüéîðàì âæå ïîíàä 40 
ðîê³â, à â Ì³ññ³ññà´à � ïîíàä 30. 

Ëþäèíà ó òàêîìó â³ö³ ââàæà-
ºòüñÿ â ðîçêâ³ò³ ñèë, àëå áóäèíêè â 
òàêîìó â³ö³ ïîòðåáóþòü â³äíîâëåííÿ, 

êîøòîâíèõ ðåìîíò³â, ÿê³ ìè ïîâèíí³ 
ô³íàíñóâàòè ç íàøèõ ðåçåðâ³â. Íà 
æàëü, âîíè, íàø³ ðåçåðâè, øâèäêî 
âè÷åðïóþòüñÿ, îñê³ëüêè ö³íè íà 
ðåìîíòè øàëåíî éäóòü âãîðó, à íàä-
õîäæåííÿ ç ïîæåðòâ ì³í³ìàëüí³, 
òîä³ ÿê óðÿä íå ô³íàíñóº ðåìîíò³â, 
õî÷à ïðèñèëàº ³íñïåêòîð³â, ÿê³ âèç-
íà÷àþòü, ùî ñàìå ñë³ä â³äíîâèòè 
àáî çàì³íèòè, ÿê òàêîæ âèçíà÷àþòü 
òåðì³í çàê³í÷åííÿ ðîá³ò. ßêùî ìè 
óðÿäîâèõ âêàç³âîê íå âèêîíàºìî, 
òîä³ óðÿä ïîçáàâèòü íàñ ë³öåíç³¿ íà 
ä³ÿëüí³ñòü îäíîãî àáî é îáîõ íàøèõ 
Ïàíñ³îí³â. ²íøèìè ñëîâàìè � ñïðàâà 
ñåðéîçíà. 

Êîëè áóëà íàäçâè÷àéíà ïîòðåáà ó 
ô³íàíñàõ íà ðåìîíòè, ãîëîâà Äèðåêö³¿ 
Òîâàðèñòâà �Óêðà¿íñüê³ Äîìè äëÿ 
Ñòàðøèõ� ßðîñëàâ Ñåìîòþê ïîæåðò-
âóâàâ 50 òèñÿ÷ äîëàð³â ³ç âëàñíèõ 
çàîùàäæåíü. Òóò âàðòî íàãàäàòè, ùî 
÷ëåíè Äèðåêö³¿ � öå äîáðîâîëüö³, ÿê³ 
âèêîíóþòü ñâî¿ îáîâ�ÿçêè áåç æîäíî¿ 
âèíàãîðîäè.

Çà âñ³ ïîæåðòâè, ³ çîêðåìà òàê³, ÿê 
â³ä ñâ. ïàì�ÿò³ Ìàð´àðåòè Ôðàéáåð´ç 

òà â³ä ßðîñëàâà Ñåìîòþêà, íàéá³ëüø 
âäÿ÷í³ ìåøêàíö³ íàøèõ Ïàíñ³îí³â, 
à ç íèìè ³ ÷ëåíè Äèðåêö³¿ òà 
Àäì³í³ñòðàö³¿. Âèêîíàâ÷èé äèðåêòîð 
Òåðåíÿ Òîíêîâè÷ ñâîãî ÷àñó âèñëî-
âèëà íàëåæíó ïîäÿêó çà ïîæåðòâó 
äîâãîë³òíüîìó ãîëîâ³ Òîâàðèñòâà 
ßðîñëàâîâ³ Ñåìîòþêîâ³, à ñâ. ïàì�ÿò³ 
Ìàð´àðåò³ Ôðàéáåð´ç âñ³ ìè ïîâèíí³ 
áóòè íàâ³êè âäÿ÷í³ çà ¿¿ êíÿæèé äàð. 
Íàøó âäÿ÷í³ñòü ìè ìîæåìî âèñëîâè-
òè ìîëèòâàìè äî Âñåâèøíüîãî, ùîá 
ïîñåëèâ ¿¿ òàì, äå ïðàâåäí³ ñïî÷èâà-
þòü.

Â³÷íà ñëàâà ñâ³òëî¿ ïàì�ÿò³ 
Ìàð´àðåò³ Ôðàéáåð´ç çà ¿¿ áëàãîðîä-
íèé â÷èíîê äëÿ äîáðà óêðà¿íñüêèõ 
ñåíüéîð³â! 

Äèðåêö³ÿ é Àäì³í³ñòðàö³ÿ 
Ïàíñ³îí³â ³ì. ²âàíà Ôðàíêà

16 âåðåñíÿ âèïîâíèëîñÿ 12 
ðîê³â ç äíÿ çíèêíåííÿ â³äîìîãî 
óêðà¿íñüêîãî æóðíàë³ñòà Ãåîðã³ÿ 
¥îí´àäçå. Êð³ì òîãî, 16 âåðåñíÿ â 
Óêðà¿í³ â³äçíà÷àëè Äåíü ïàì�ÿò³ 
æóðíàë³ñò³â, çàãèáëèõ ïðè âèêîíàíí³ 
ïðîôåñ³éíèõ îáîâ�ÿçê³â.

Î 19:30 
íà Ìàéäàí³ 
Íåçàëåæíîñò³ 
ð î ç ï î ÷ à â ñ ÿ 
âå÷³ð ïàì�ÿò³ 
¥ î í ´ à ä ç å . 
Æ ó ð í à ë ³ ñ ò è 
çàïàëèëè ñâ³÷êè 
³ âøàíóâàëè 
õ â è ë è í î þ 
ìîâ÷àííÿ ïàì�ÿòü çàãèáëèõ êîëåã. 
Àíàëîã³÷í³ àêö³¿ ïðîéøëè ó Õàðêîâ³, 
Ëüâîâ³, Ð³âíîìó òà ³íøèõ ì³ñòàõ 
Óêðà¿íè.

Íàãàäàºìî, ¥îí´àäçå çíèê ó 
Êèºâ³ 16 âåðåñíÿ 2000 ðîêó. Ó 
ëèñòîïàä³ òîãî æ ðîêó â ë³ñ³ ó 
Êè¿âñüê³é îáëàñò³ áóëî âèÿâëåíî 
îáåçãîëîâëåíèé òðóï, ÿêèé, çà 
âèñíîâêàìè åêñïåðò³â, ì³ã íàëåæàòè 
æóðíàë³ñòîâ³.

Ó 2009 ðîö³ â Êè¿âñüê³é îáëàñò³ 
çíàéäåíî îñòàíêè ÷åðåïà, ÿê³, çà 
çàÿâîþ Ãåíïðîêóðàòóðè, íàëåæàòü 
¥îí´àäçå. Îäíàê ò³ëî äîñ³ íå 
ïîõîâàíå, îñê³ëüêè ìàìà æóðíàë³ñòà 
Ëåñÿ ¥îí´àäçå â³äìîâëÿºòüñÿ 
âèçíàâàòè, ùî çíàéäåí³ îñòàíêè 
íàëåæàòü ¿¿ ñèíîâ³.

Åêñ-ãåíåðàë ÌÂÑ Îëåêñ³é 
Ïóêà÷, ÿêèé òðèâàëèé ÷àñ ïåðåáóâàâ 

ó ðîçøóêó ó çâ�ÿçêó ç ïðè÷åòí³ñòþ 
äî âáèâñòâà æóðíàë³ñòà, â ëèïí³ 
2009 ðîêó áóâ çàòðèìàíèé ó 
Æèòîìèðñüê³é îáëàñò³ ³ ç òîãî ÷àñó 
ïåðåáóâàº ï³ä âàðòîþ.

Ñë³äñòâî âñòàíîâèëî, ùî 
Ïóêà÷ ñêî¿â âáèâñòâî æóðíàë³ñòà 
çà âêàç³âêîþ íà òîé ÷àñ ì³í³ñòðà 
âíóòð³øí³õ ñïðàâ Óêðà¿íè Þð³ÿ 
Êðàâ÷åíêà. Àäâîêàò âäîâè ¥îí´àäçå 
Âàëåíòèíà Òåëè÷åíêî çàÿâèëà, 
ùî Ïóêà÷ ó ñóä³ ñåðåä çàìîâíèê³â 
âáèâñòâà ¥îí´àäçå íàçâàâ Ëåîí³äà 
Êó÷ìó ³ Âîëîäèìèðà Ëèòâèíà. Êð³ì 
òîãî, â³í âèçíàâ, ùî âëàñíîðó÷ óáèâ 
¥îí´àäçå.

Êðèì³íàëüíó ñïðàâó ñòîñîâíî 
Êó÷ìè áóëî ïîðóøåíî 21 áåðåçíÿ 
2011 ðîêó. Â³í çâèíóâà÷óâàâñÿ ó 
ïåðåâèùåíí³ âëàäè ³ ñëóæáîâèõ 
ïîâíîâàæåíü, ÿê³ ïðèçâåëè äî 
âáèâñòâà æóðíàë³ñòà. Ïë³âêè ìàéîðà 
óïðàâë³ííÿ Äåðæîõîðîíè Ìèêîëè 
Ìåëüíè÷åíêà áóëî âèçíàíî ðå÷îâèì 
äîêàçîì ó ñïðàâ³.

13 ãðóäíÿ 2011 Ïå÷åðñüêèé 
ðàéîííèé ñóä Êèºâà âèçíàâ 
íåçàêîííèì ïîðóøåííÿ êðèì³-
íàëüíî¿ ñïðàâè ùîäî Êó÷ìè ³ 
ñêàñóâàâ â³äïîâ³äíó ïîñòàíîâó 
Ãåíïðîêóðàòóðè. 19 ãðóäíÿ Ãå-
íåðàëüíà ïðîêóðàòóðà Óêðà¿íè 
ïîäàëà àïåëÿö³þ íà öå ð³øåííÿ. 
Àïåëÿö³éíèé ñóä Êèºâà 20 ñ³÷íÿ 2012 
çàëèøèâ ó ñèë³ ð³øåííÿ Ïå÷åðñüêîãî 
ðàéñóäó ïðî íåçàêîíí³ñòü ïîðóøåííÿ 
Ãåíïðîêóðàòóðîþ ñïðàâè ùîäî 
Êó÷ìè.

З дня зникнення Ґонґадзе 
виповнилося 12 років




